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IT
É possibile installare la chiave di sblocco interna RL676 sia a destra 
che a sinistra.
•	 Inserire la chiave di sblocco nell’apposito perno 1.

•	 Serrare il grano M4x8 2.
Per le operazioni di sblocco fare riferimento al manuale di installazione del 
TW90.

EN
It is possible to install the RL676 internal release on either the right or 
left side.
•	 Insert the release key into the pin 1.

•	 Tighten the setscrew M4x8 2.
Refer to the TW90 installation manual for unlocking operations.

DE
Es besteht die Möglichkeit, die interner Freigabeschlüssel RL676 zu 
installieren entweder links oder rechts.
•	 Stecken Sie den Entriegelungsschlüssel in den Stift 1.

•	 Ziehen Sie die den Gewindestift M4x8 2 fest.
Siehe TW90-Installationshandbuch für Entriegelungsvorgänge.

FR
Il est possible d’installer le déverrouillage interne RL676 soit à gauche, 
soit à droite.
•	 Insérer la clé de déverrouillage dans la goupille 1.

•	 Serrer la vis sans tête M4x8 2.
Se référer au manuel d’installation de TW90 pour les opérations de 
déverrouillage.

ES
Es posible instalar la llave de desbloqueo interna RL676 a la izquierda 
o a la derecha.
•	 Inserte la llave de desbloqueo en el pasador 1.

•	 Apriete el tornillo prisionero M4x8 2.
Consulte el manual de instalación del TW90 para las operaciones de 
desbloqueo.

PT
É possível instalar a chave de desbloqueio interna do RL676 à 
esquerda ou à direita.
•	 Introduzir a chave de desbloqueio no pino 1.

•	 Apertar os parafuso de cabeça cilíndrica M4x8 2.
Consultar o manual de instalação do TW90 para as operações de 
desbloqueio.


